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LAntygona” na sopockiej scenie 1oz
grywasxgsie cata w patacu Kreona, mo-
2e jego dQdziemiach? Scenografia Jad
wigi PozaRwwskiej ukazuje kamignne
mury zdajqck si¢ praytiaczaé £
ciezarem. Ma wrazenie kla f
bii: fciany zwezgja sie, prowddzqc do
centralnego wejisdia, zamykgiacego si¢
tuz po wpuszczenin ko) finej osoby
dramatu. Wydaje sie, z¢ jesteSmy w
lobiryncie, gdzie oczekyje, zamiast mi
tycznego potwora, Krgon. Wszechobec
na jest straz, w niey wtadca szuka o-
parcia, lecz przecigz { on jest wiez-
niem labiryntu { gn nie znajdzie wyi
deia.

Tragedia Sofgklesa zagrana jest w
przekladzie Stgnistawa Hebanowskie-
go. 1%"yrez’yseﬂ;u)a{ ja Marek Okopin-
ski, zwiqzany dlugoleiniq twdérczq pra
cq 1 przyjohnig ze zmartym niedaw-
no Hebangwskim. Wirdd wielu okres-
let przejbijajacych sie w mniej lub
bafrdzie:j/ wlaéciwych wspomnieniach
po§mieftnych przewijalo sie jedno: po

beatru,  Przeklad , Antygony”
igey bardzo poetycko, a jednocze
nié bardzo wspblczesnie,” pozwala
ndm przypomnieé sobie te niezwyktaq
osobaivosé.
J Dle tego tekstu mowiqcego v
do nas, w sposéb bardzo osobisty
trzeba bylo znaleé teatralng forme.
Resyseria Okopinskiego punktuje star

cia miedzy osobdmi, charakterystycz-
ne, ze wiekszo$é postaci zdaje sie byé
fizycznie przyttoczona potegaq patacu.
Takq wtasnie widzimy w pierwsze)
scenie Antygone. Starcie z Ismeng czy
ni jq od razu samotng, drobna dziew-
czyna skulona u podnoza schodéw mo
ze tylko przeciwstawié¢ swéj krz K
murom. Dorota Kolak osiqga ogromne
napiecie emocjonalne, co natychmiast
przyjmuje mioda publiczno$é. To An-
tygona, z irudnem hamujqca napiecie,

Labirynt
wladcy

wibrujace jok mnapieta struna. Owtad-
nieta = jest pragnieniem oftary. Jej
bunt mose ‘sie wyrazi¢ tylko egzaita-
cjq “$mierci. Interpretacia ta zi
prawde, k y ta bohaterska mask

ka. Z prawdziivg 2grozq odpycha Isme
ne (Stawomir Kozie =

wprawia sie w trans

doréwnaé: jei w $mierci.

gtosu I

przed 1 )

dosciq. are mroki patacu

la wtedy sk
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Jeszcze raz’)
wy plomien w

Chéru. Te istothg role gra Halina Wi
niarska. Jest to Yyostaé wszechobecna
na scenie, komentyjgca akcje, lecz da
leka od beznamiethego spokoju. Da-
leka od hieratycznoddci; tg/po prostu
postaé matki bolesney, t bliskiej na
szej kulturze. Komentarz do wyda-
rzen miesie takze mrdziNca Romana No
wackiego, i ' Kobiece po-
staci Cho $piewem i
vieknie skomyfmowanym przez  Alicje
Boniuszko },iﬁ"l(;’{f‘ln. Wyrazjq przeraze
nie, 2al, G¥aganie i nadziefe. Stajq sie
znikajdcd barierqg miedzy Swiatem Zy-
a umariych. Za ich sprawq
4 korowéd cieni otoczy Kreona
w zfikonczeniu.
([TZ kim walczy Antygona w tym
przedstawieniu? Kreon w inierpreta-
cji Jerzego Kiszkisa mie wierzy w ra-
cje moralne, nie wierzy bogow.
Wierzy tylko we wladze, ktérq wias-
nie zdobyl. Tak zagrany Kreon bada
pilnie wzrokiem reakcje otoczenia. Re
aguje nmieomylnie na jedno tylko sto-
wo ,$§mieréd”. Tchorzliwy i histeryczny
gotéw jest mnozyé represje, aby zla-
maé wszelki opor. Samotny jest od
poczatku.. W zakoficzeniu jest opusz-
czony. Zdejmu) krélewskq opaske,
jakby mogla sie zacisngé na jego gto-
wie. Pokonany tyran na pobojowisku.
Cata racja w tym przedstawieniu jest
po stronie Antygony,\J

EWA MOSKALOWNA

Sofokles. ., Antygona”, przekisd: Stanis-
taw Hebanowski. Teatr ..Wybrzeze”, Sce-
na Kameralna w Sopocie 23, 10, 1983. Re-
4 Marek Okopifiski. Scenografia:
owska. Ruch sceniczny: A-
0. Muzyka: Raman Nowacki,

ysera: Henryk Sakowicz,

Dorota Kolak w roli Antygony.
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